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TUV-A-AT-1-09-0020-FKTV-3

TUY

AUSTRIA

Baumusterpriifbescheinigung
nach EN81-20:2014 und EN81-50:2014

Certificate of Type Examination

according EN81-20:2014 and EN81-50:2014

Produkt / Product: Verriegelungseinrichtung flr waagrecht bewegte Fahrkorb-Schiebetliren
Locking device for horizontally sliding car doors

Type | Type: AMDC1-R6
Antragsdatum / Date of application: Bescheinigungsnummer / Certificate number:
15.10.2019 TUV-A-AT-1-09-0020-FKTV-3
Zugelassene Stelle / Approved body: Bescheinigungsinhaber / Certificate holder:
TUV AUSTRIA SERVICES GMBH KONE Oyi
Deutschstralte 10 Kartanontie 1
A-1230 Wien FIN - 00330 Helsinki
FINLAND
Priifstelle / Test laboratory: Hersteller | Manufacturer:
TUV AUSTRIA SERVICES GMBH WITTUR Austria GmbH
Deutschstraflte 10 Sowitschstralie 1
A-1230 Wien A-3270 Scheibbs
AUSTRIA
Priifgrundlage: Datum und Nummer des Priifprotokolls:
Basis of examination: Date and number of laboratory report:
EN 81-50:2014, 5.2 2019-AT-EP-0172, 31.10.2019

EN 81-20:2014 (*)

Bemerkungen: Das geprifte Produkt erfullt die Prifgrundlagen im Rahmen des

Remarks: im Anhang 1 dieser Bescheinigung definierten Anwendungsbereichs. (*)
The product fulfils the base of examination in the scope of application, defined in the
annex 1 of this certificate. (7)

Verbreitung dieser Bescheinigung nur im Ganzen mit Anhang 1 und darin angeflihrten Unterlagen.
Spread of this certificate allowed complete only with annex 1 and documents called there.

01.02.2020 fig. Thomds, J 31.01.2025
Giltig ab ertifizlerungsstalle A < Giiltig bis
Valid from ertifying|Dgpan D Valid until
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TUV-A-AT-1-09-0020-FKTV-3 — Anhang 1 / Annex 1 ' UV
AUSTRIA

TUV AUSTRIA SERVICES GMBH

Anhang 1 zu / Annex 1 to
Baumusterprifbescheinigung / Certificate of Type Examination
TUV-A-AT-1-09-0020-FKTV-3

Wien, 01.02.2020 Dieser Anhang wurde erstellt in: K Deutsch / German

This annex has been issued in: [ Englisch / English

1.1

1.2

1.3

2.1

2.2

Anwendungsbereich / Scope of application

Art und Verwendungsbereich der Verriegelungseinrichtung
Type and scope of use of the door locking device

Verriegelungseinrichtung, Typ AMDC1-R6, mit Hakenriegel fir waagrecht bewegte, mittig 6ffnende,
zweiblattrige Fahrkorb-Schiebetliren mit maschineller Betatigung.

Door locking device type AMDC1-R6 with lock hook for horizontally moving, centre opening, two panel
power operated car sliding door.

Zuldssige Tlrabmessungen / Permitted door measurements

lichte Tiirbreite lichte Tiirhéhe max. Masse eines Tiirblattes
door width door height max. mass single door panel
700 - 1300 mm 1900* - 2400 mm 45 kg

* ... wahrend die in Abschnitt 3.1 angeflihrten Anforderungen flir den in der Tabelle genannten
Einsatzbereich erflllt werden, entsprechen Fahrkorbzugénge mit Héhen <2000 mm nicht der EN 81-20.

* ... while the requirements according to clause 3.1 are fulfilled for the scope, specified in the table above,
car doors with a clear height <2000 mm are not in accordance to EN 81-20.

Nennwerte der elektrischen Sicherheitseinrichtungen / Nominal value of electrical safety components:
Wechselstrom / Alternating current, 230V /2 A
Bedingungen und Voraussetzungen / Conditions and Preconditions

Die Montage-, Wartungs- und Betriebsanleitung ist einzuhalten.
The installation, maintenance and operating instructions are to be followed.

Die Umgebungstemperatur und Umgebungsbedingungen nach EN 81-20:2014 sind/ejhzyhalten Qp
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3.1

3.2

3.3

34

3.5

3.6

TUV-A-AT-1-09-0020-FKTV-3 — Anhang 1/ Annex 1 TU V
AUSTRIA

Anmerkungen und Hinweise /| Remarks and advices

Dieses Produkt entspricht: / This product complies with:

EN81-20:2014, 5.3.9.1.2
EN81-20:2014, 5.3.9.1.3
EN81-20:2014, 5.3.9.1.5
EN81-20:2014, 5.3.9.1.6
EN81-20:2014, 5.3.9.1.7
EN81-20:2014, 5.3.9.1.8
EN81-20:2014, 5.3.9.1.9
EN81-50:2014, 5.2

Der Tirverschluss kann als Ersatz flir den Tirverschluss mit der folgenden Zertifikatsnummer
verwendet werden:

The door locking device can be used as replacement for the door locking device with the following
license number:

o TUV-A-AT-1/09/020FKTV
o  TUV-A-AT-1/09/020FKTV/1
s  TUV-A-AT-1-09-020-FKTV-1

Diese Bescheinigung darf nur im Ganzen und mit den Unterlagen nach Punkt 4 dieses Anhangs 1 zur
Bescheinigung verbreitet werden.

This type examination certificate must be spread just together with all documents according clause 4 of
this annex 1 to the type examination certificate.

Anderungen der Einrichtung sind der Priifstelle schriftlich mitzuteilen. Die Prifstelle entscheidet, ob
und in welchem Umfang Ergdnzungspriifungen des gednderten Priifgegenstands erforderlich werden.

Modification of the device must be reported to the testing body in written. It is in the testing bodies
decision, if and in which scope any modification makes additional tests necessary.

Die vergebene Bescheinigungsnummer darf nicht fir andere Produkte verwendet werden, die nicht mit
dem gepriften Produkt Ubereinstimmen.

This type examination number must not be used for any other products, which are not fully in
compliance with the tested product.

Diese Bescheinigung beruht auf dem Stand der Technik, der durch die zurzeit glltigen harmonisierten
Normen dokumentiert wird. Bei Anderungen bzw. Ergénzungen dieser Normen bzw. bei
Weiterentwicklung des Stands der Technik kann eine Uberarbeitung dieser Beschelnigun’gznpt%mé‘pd
werden. Q*
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3.7

3.8

TUV-A-AT-1-09-0020-FKTV-3 — Anhang 1 / Annex 1 TU V
AUSTRIA

Diese Bescheinigung entspricht aus rechtlichen Griinden keiner EU-Baumusterpriifbescheinigung
gemaf Anhang IV Abschnitt A (EU-Baumusterprifung fir Sicherheitsbauteile) der Richtlinie
2014/33/EU.

This certificate is not an EC-type-examination according to annex IV par. A (EU-type-examination for
safety components) of directive 2014/33/EU.

Voraussetzung des Einsatzes dieser Einrichtung ist unter anderem, dass diese im Rahmen ihres
Inverkehrbringens einem Verfahren wie dem zum Inverkehrbringen von Sicherheitsbauteilen nach den
geltenden Bedingungen der Richtlinie 2014/33/EU, Artikel 15 (Uberwachung der Produktion)
eingehalten werden. Dies, um sicherzustellen, dass die inverkehrgebrachten Einrichtungen mit dem
gepruften Muster bzw. den gepriften Mustern Ubereinstimmen.

Die méglichen Verfahren zur Uberwachung der Produktion der Einrichtung sind:

e Stichprobenartige Uberwachung der Produktion (Europaische Richtlinie fur Aufziige 2014/33/EU,
Anhang IX, Modul C 2);

s Qualitatssicherungssystem zur Praduktionstiberwachung (Européische Richtlinie fiir Aufziige
2014/33/EU, Anhang VI, Modul E).

Precondition for application of this device is, beside others, that the device is undertaken a procedure,

equivalent to the procedure for placing on the market a safety device according European Directive for
Lifts 2014/33/EU, Article 15 (surveillance of production). This is to assure, that the products, placed on
the market are in compliance with the tested sample/(s).

The possible procedures for surveillance of production of the device are:

e  Conformity to type with random checking (European Directive for Lifts 2014/33/E/U @?ﬂéé@ IX
Module C 2); S

“-§ S :
e  Product quality assurance (European Directive for Lifts 2014/33/EU, Annex VIL Moduie E) i‘.
Bilder, Diagramme, Skizzen, Zeichnungen / Pictures, diagrams, sketches, drawmgs G '%i/

Siehe Folgeseiten / see following pages

Auszugsweise Vervielfaltigung nur mit Genehmigung der TUV AUSTRIA SERVICES GMBH gestattet
Duplication of this document in parts is subject to the approval TUV AUSTRIA SERVICES GMBH

FM-ITR-KA-0001b, Rev.01 Seite / Page: 3/5



TUV-A-AT-1-09-0020-FKTV-3 — Anhang 1 / Annex 1 ' UV

AUSTRIA
-
| [
< T Lt
& ‘ i B
£ e 4 || HER
11 ] = | 18| 5l=
B -é ‘ | ”Elm
8 \ = < S el
L] G a0 2100 0 a1, Ll a ok e
Hlas B LLIE ‘
‘ | :‘_ ‘- E N
! <ila =-‘-’§ =
1 T B | Y
AN TR HEPE gl
29 I | 8 EEEEENENNRE B
¥ £ E B -
g -

Auszugsweise Vervielfaltigung nur mit Genehmigung der TUV AUSTRIA SERVICES GMBH gestattet
Duplication of this document in parts is subject fo the approval TUV AUSTRIA SERVICES GMBH

FM-ITR-KA-0001b, Rev.01 Seite / Page: 4/5



TUV

TUV-A-AT-1-09-0020-FKTV-3 — Anhang 1 / Annex 1

AUSTRIA

LJYINOD ¥00d “d¥A

Uejsag

Uz150050 Ulajsuiag

(EANEAES [AYATITS

d ZIV-GT3S|_L0I08Z [d ZIV-Z135] S60viC

138-0d[CFevayis

‘1°8-0d]£ETYBYIS

198-0d[ ¥60vL2]

- Buiio Buipo;
] 780206 S NobT 7 bujoy [ 9 Bugoy j
| ewtern dfy buuado Jejuso yorf
94 /24 0k buy ] zlzlz|z .
35 OIS — POIOU0Y POJUOYNUBUPY [l il 2| 8| S| 8 e W
wl s | =7 = b
- %0 — 939|dwod JoDU0I JOop 10D P )| T2 || | vy uonoss
ol ONY o -.H_ oybjon 59 opujon 0 i %ﬂ:zow
] A P ey pi e R EEIEHE
Yajou ¥ooj 10H 180Z06] LOH! 1= 1
jou ¥ao| Z0H 180206[ 20K Y I
Y9301 490 [ouoiiippD L0H 690Z06| £OH I = I - g
149301 90| |jouotippo| Z0H 690206] ¥OH! = [ - b CmmLcl‘sO:m\, .UC_ECDOE
isjing 10H BOL109] SOH l I | |
4aA0D) }0H ¥90206) 90H I I I |
BbpIIq_J90}U00 _Ioop| 909 m:E_ L0H l I L |
LOVINOD ¥00Q|  “MvA 80H 4 A A 4
300148 LOVLINOD “UYA 60H I 3 | |
uoljaa304d adoJ |ppuDA 10H G8S109{ OLH 1 I l |
wwgeWi-11d @1 21909] 8797 LH I I L !
Iqv—8'8-8*FN—-0—-00SLNIQ #°03s “ljoJ poeJuy| §99GI6 ZIH gl ¢ § ¢
9EY-£p¥-86L9NI0 J3USOM H30] pa1puas| §8RI0Z CIH 4 R4 4 4
V-8 B—CIXBN-FBGLNIQ 50 Jopos Ry 1769 7K 4 I I A
[PUON/ZE ~1ZB0GG B0 J2YsoA 1901uod| 40807 GlH 4 A A R _
OEV-8-BIi~EZ6INI 0] b BUo) %at] 68192 9K 1 I
OEY-8'8-91X9W~3-00G/NIQ "J98 "[joJ poaIy| 9+|BIZ LiH ¢l & ¢ € _
90N J2USDA 530] LoUYaS| Bz0a0h BIH e ¢l o[ ¢ _l Butim poryospe
3JuD}sip 10H 868Z06| 61H == I |

uonyisod as0j> 9U}I3R PulWOU
bunjje)s ausssojyosab Uosupef 8|jBuILOU

NE'|=ulwy

uoiysod asop> “xow
Bunjjpjs ausessojyasab xow

R3] 61020122 | BLros |40

pappo buuim |oouj3aR

uoram iy
Bunmpusy puy

| El
[ E|
Seddy| _wnen

8¥£006

9h£006] SE006] £4E006]

1¥£006

g-9 _D,,o_tom

91XgH-33-005L NI~ S1942)0s Yj Maios buijos poaiy) gggegh jouoido (

8- ggomm

8-8 HIUYS

g-8 HIUY3S

/

¢

/

Il

Ly

@
\Z

Auszugsweise Vervielfaltigung nur mit Genehmigung der TUV AUSTRIA SERVICES GMBH gestattet

Duplication of this document in parts is subject to the approval TUV AUSTRIA SERVICES GMBH

Seite / Page: 5/5

FM-ITR-KA-0001b, Rev.01



